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De la mano de los fragmentos en que Hericlito se refiere a determinadas realidades que
remiten a la nocion de belleza, se trata de definir qué es para él lo bello, y se amplia el contenido
que ella abarca integrando las nociones afines de orden, bondad, justeza y sabiduria. Solo asi la
idea de lo bello se destaca en plenitud.
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The sequence beautiful-good-just-wise

in Heraclitus’ fragments
Along with the fragments in which Heraclitus refers to specific realities which address the
notion of beauty. the point is to define what exactly is beauty for him. and the content it

comprizes is enlarged by integrating notions related to goodness. justice. and wisdom. Only
this way the idea of the beautiful is highlighted at its fullest.
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I Lo bello

tisbar la belleza es sumergirse en el mas deleitable de los suefios y

contemplarlo presente en la mas ensofiadora de las realidades.
Pensarla es cosa ardua, pues el pensar nos remite a algo que es precioso
porque tiene peso y por lo tanto valor que se puede examinar, apreciar,
cotejar. Lo bello, en cambio, parece no tener peso. Lo imaginamos como
algo ligero, alado. Deberiamos acudir a un cierto pensar mitico que nos
translade al Ambito del asombro, en el cual las cosas se desvisten de su
“coseidad” y aparecen como suspendidas en el aire, fluctuantes, como
mitologemas evanescentes, a la vez concretos -mas no del todo- y abstractos
-mas no del todo-. Si tratamos de palparlas, sentirlas, mensurarlas, al
momento se sustraen a nuestro intento de aprehension. Es como tratar de
aferrar a un fantasma.

Definir lo bello es extraordinariamente dificil, casi imposible, en cuanto
significaria, de algiin modo, constrefiirlo dentro de ciertos confines, aunque
inmateriales; y esto aparece del todo ajeno a su naturaleza. Asi y todo, nues-
tra raz6n no renuncia a intentar descubrir ciertas categorias propias del 4m-
bito espiritual, que podrian dar cuenta del ser de lo bello; no se resigna a
aceptar su ineptitud en lo que se refiere a lo inconmensurable. Y aunque el
intento sea destinado a fracasar, no deja de tenderle trampas para cogerlo en
sus redes. Procede cautamente para sorprenderlo, por afinidades y oposicio-
nes, correspondencias y descartes, descensos y ascensos.

Las miltiples formas de lo inasible eterno se asoman a su horizonte
mas cercano, pero no se quedan alli quietas esperando que ¢l llegue

* Trabajo entregado en septiembre y aceptado en noviembre 2005.
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con su paso grave y callado. Aletean de una a otra linea fronteriza de lo
inmaterial obligandolo a aplicar otras estrategias, a emplear signos, sim-
bolos, a captar resonancias secretas, sutiles, apenas perceptibles, a des-
cubrir ilaciones de otro orden, a inventar metaforas y abstracciones
que remitan de la linealidad de lo geométrico a la esencialidad de lo
sublime, de la lucidez de lo formulaico a la esplendencia de lo absoluto.
Y alli estan los tres circulos de la vision beatifica del Paraiso dantesco,
el pianissimo de los nocturnos chopinianos, las fulgurantes irrupciones
de las mas osadas teorias filosoficas o cientificas. Las maravillas de
los invisibilia que parecen empeiiados en sustraerse a la contempla-
cion de nuestros ojos de carne, mientras una aun leve sombra empafie
su mirar y admirar.

L1 Lo bello-ordenado (xoopuoc)

Fr. 107/124**:

CEPUO E1KT) KEKVUEVOV
0 KAAA1OTOC KOO HOG.

“Desperdicios amontonados al azar,
el ordenamiento mas bello”

Belleza es, en primera instancia, orden. El orden aparece claramente
opuesto al azar. Yapua es una suerte de hendija abierta que deja ver en
sus adentros un montdn de cosas dispuestas de cualquier manera, un re-
voltijo de formas amorfas, en que nada es claro y distinto, nada puede ser
identificado ni admirado; lo que esta alli no tiene unidad y menos ain uni-
versalidad. Pertenece al mundo de la precariedad, de la dispersion, de la
disgregacion. Desperdicios, excrementos, basura. Algo como una mueca
sale de alli casi burlandose de nuestros sentidos estéticos. Esto es absolu-
tamente contrario al orden y no puede ser bello. Lo bello le es ajeno.

Si esta paradoja hubiese sido pensada y expresada en nuestro tiempo,
quizas no nos produciria asombro. La fealdad se ha instalado en nuestro
entorno y pugna para ser elevada al rango de categoria. Puede que nos
choque. mas nos estamos acostumbrando a admitirla casi como un mal
necesario. Pero en el mundo al que Heraclito pertenecia, los canones de la
belleza eran otros. ;Qué hay, pues, detras de estas palabras? ;Nos esta
insinuando, el Oscuro, que lo bello no esta en las cosas sino en nuestros
ojos y en la mirada que estos vuelven sobre ellas? ;O en nuestra alma 'y en

** La doble enumeracion de los fragmen- ¥y DielsKraus respectivamente.
tos corresponde a las ediciones de Marcovic
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su capacidad de acogida? ;Nos esta tratando de explicar, en su estilo lacé-
nico y sibilino, que si esos 0jos y esa alma son limpios, seran capaces de
atisbar, detras de las apariencias, la virginal inocencia del ser de “las-co-
sas-que-son”, en sus multiples formas? ;Acaso no nos ha dicho que lo
discordante concuerda consigo mismo' ? El orden esta en la estructura
interna de las cosas, y el ajuste mas perfecto no esta en la superficie®.
Hemos de aprender a agudizar nuestra mirada: la belleza suprema no esta
dada: es indispensable que sepamos transformar en k6o uog todo ¢ dpua
que sorprendamos haciendo gala de su fealdad e imperfeccién. Somos
responsables del maravilloso ordenamiento que asoma gratuitamente en
cada hendidura, en cada cruce, y camuflandose a la manera del afioso
Proteo parece divertirse en colmarnos de estupor. Necesitamos, pues, sa-
ber mas acerca de ese orden tal como Heraclito lo concibe,

Fr. 24/89

TOICEYPNYOPOO LY EVA K1 KOLVOV KGTUOV EIVAL,
TWV BE KOIUWHEVWY EKAO TOV E1¢ 1B10V ATO0 TPEPEG Oatt.

“Para quienes estan despiertos, el orden del mundo es uno y comiin,
quienes estan dormidos, en cambio, se vuelven cada uno hacia un
orden propio”.

El ordenamiento del mundo es uno solo y universal. Esto se ve clara-
mente cuando se esta despiertos, en permanente vigilia. Pero el mundo
esta lleno de seres sofiolientos y perezosos. Estos creen tener cada uno un
orden suyo propio, y se inclinan hacia él como si fuese su posesion exclu-
siva, haciendo caso omiso de todos los demas. Esta vision unilateral,
unidimensional de las cosas impide el acceso a un conocimiento real y
objetivo, y es facil entonces desfigurar los claros perfiles de lo real. El
orden es belleza, y la belleza les pertenece a todos.

Fr.51/30

KOOMOV TOVDE. TOV AU TOV GAAVTWV,
0UTE TI¢OewV 0 UTE AVOPWTWV ETOINTEV,
OAN MV GEl KXl EOTIV KO €0 TAL.

“Este ordenamiento del mundo, el mismo para todos,
no lo cred ninguno de los dioses ni de los hombres;
fue, es y sera eternamente”.

2

' Fr.25/10: ...synpheréomenon * Fr. 9/54: harmonie aphanés fanereés
diapheromenon... kreitton.
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El orden “es”, no “se hace”. Pertenece al ambito del ser. Ni siquiera un
dios podria atribuirse su “creacion”. Lo que es creado depende de quien lo
crea. El orden del mundo no esta sujeto a nadie. Su libertad es suprema. Ya
vimos que es comun y mismo. Esa mismidad y esa com-unién son sus
rasgos esenciales. Se ubica en el ambito de lo principial. No hay érdenes
multiples y distintos uno del otro. Es uno solo. todas las cosas que son
tienen en él su principio rector, su eje referencial. Hay un solo modo de
definirlo sin limitarlo: aplicarle “la formula de la eternidad” identificandolo
con el ser en su eterno despliegue: escandido en tres tiempos continuos,
imperfecto, presente y futuro, y en un inico modo, el indicativo, el modo de
la realidad. Una duracion sin fin, entre el extremo linde de lamemoriay el
mas lejano horizonte de la esperanza, vivida en un hoy que es, para quien
es a la vez protagonista y espectador, como un arco de puente desde el que
los dos polos se divisan y entrecruzan, al compas del tiempo, los recuerdos
y los anhelos.

L2 Lo bello luminoso (wvp)

Fr. 51/30 (continuacion):

Top aeilwov.
QITTOMEVOV HETPOL KOt ATOOPEVVUUEVOV HETPAL.

“Fuego siempreviviente
que se enciende segin medida y se apaga segiin medida”.

Lo bello es, por naturaleza, fogoso y ardiente. Esta por ende ligado a lo
luminoso. Fuego, dice Heraclito refiriéndose al xdo pog, pero fuego sacro
que cela en sus adentros “la vida siempre”. ;Por qué fuego? Sensible o
inteligible, el fuego oscila entre los dos polos. Como la encina de Ferécides,
enlaza lo cténico y lo uranio. Flameante, brota desde la interioridad mas
opaca y se lanza hacia la allendidad mas esplendorosa: porciones de res-
plandor en la tiniebla, porciones de tiniebla en el resplandor. alternandose
en un contrapunteo como de clepsidra en las manos del tiempo. Es un
Juego de precision. en que las proporciones varian conforme a una medida
previamente establecida que asegura la perpetuidad del brillar. Un ritmico
encenderse que no llega a arrasar con lo que halla alrededor: un ritmico
apagarse. que no llega a consumir del todo la centella del pedernal. Su
secreto, la unidad de medida perfecta que asegura el brillo y protege el
continuum de! ser.

En su tan discutido mapa astronémico’, Heraclito nos da una hermosa

Fr.62/120: “Los confines de Aurora y  linde de Zeus resplandeciente™
Crepusculo son la Osa. y. frente a ella. el



137

LA SECUENCIA BELLO-BUENO-JUSTO-SABIO...

imagen de “la region de la luz”, que llama: “ovpoc¢ aiBpiov Atoc” e iden-
tifica con el linde en que el resplandor del dia alcanza su punto mas alto.
Precisamente Zeus es el dios del dia luminoso, y aqui parece definir lo bello
radiante, la calida claridad meridiana en oposicion a la fria obscuridad nortina.

El mismo juego de oposiciones esta en la hermosa metafora de las
brasas, que se encienden, diamvpot yivovrat, al acercarse al fuego, y se
apagan, xwp100évteg de ofévvovrar’, al alejarse de él, aludiendo a la
modalidad de nuestra facultad cognoscitiva, que se incrementa o disminu-
ve de acuerdo a la cercania o lejania de la inteligencia ignea.

Lo bello resplandece y arrebata: impelidos por su esplendencia, algo se
enciende en nosotros, y establecemos contacto con lo divino. El cosmos es
fuego’®, el dios es fuego® o se asimila a él; el rayo es fuego 7 y todo lo
arrebata®, y también el logos es, en cierto modo, fuego®. Su comun prerro-
gativa es el imperio que ejercen, de acuerdo a sus atribuciones y segiin
normas justas y necesarias, sobre las cosas y los seres todos: oiaxilet,
kpivel, kataAfyetat. Su finalidad es asegurar el ordenamiento del mun-
do, proteger su armonia y su belleza.

L3 Lo bello-bueno (ayabov)

Dentro de ese orden universal, lo bello es también bueno. Este coincidir
de lo bello con lo bueno ya no es tan patente en nuestro mundo. Diriamos
mas bien que se ha vuelto utdpico y a menudo chocante. En la vision
heraclitea, en cambio, es obvio que asi sea, pues precisamente asi debe
ser. Los ejemplos pululan.

En el alma, la belleza supone fulgor luminoso y radiante, pero conteni-
do; supone bondad, sabiduria y proporcion. Por eso, dentro de los eslabo-
nes que configuran sus grados de perfeccion, el mas elevado es el del alma
seca, o sea, la que tiene adentro mas fuego '°.

Fr.68/118:
avn youxn 0oPwTAETH KAl GploTn.

“El alma ardiente es la mas sabia y la mas buena”.

* Frl16/A16 proviso sobre todos los seres vivientes. los
* Fr.51/30 juzgaray condenara”.

*  Fr.77/67:"...se trasforma como fuego...” * Fuego inteligente (m0p ¢povipov). di-
7 Fr. 79/64: el rayo timonea todas las ran después los estoicos.

cosas” '* Fr. 68/118

*  Fr.82/66: El fuego. abalanzandose de im-
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No todo el fuego, porque la destruiria; no solo un poco, porque le quita-
ria algo de bien. La justa medida de fuego, que la hace pura y ligera man-
teniéndola a una distancia adecuada de la materia himeda y pesada.
Un equilibrio perfecto. Solo asi sera un alma bella; la mas bella, y por tanto
también la mas buena y la mas sabia. Entre sus cualidades Heraclito colo-
ca, en un lugar privilegiado. la profundidad: el alma es bella, buena y sabia
porque no tiene confines que la constrifien y porque tiene un Aoyog
BaBuc'', eso es, una medida profunda. Es como si quisiera mostrarnos
sus coordenadas aspaciales y atemporales, que desde el centro se extien-
den en todas las direcciones y en todas las dimensiones, de manera que la
ligereza no excluye la profundidad y la infinitud no excluye la mesura.

Una gradacion semejante, que mide la kalokagathia, encontramos en
dos textos que se refieren a los hombres. Es evidente que aquellos que
colocan, por sobre los bienes materiales, un bien espiritual —por ejemplo, la
gloria que perdura, xAéo¢ aévaov—, la poseen en un grado mas alto:

Fr.95/29:

ALPELVTAL EV AVTL ATAVTWYV Ot APLOTOL,
KAE0G AEvaov BvnTwv:
01 D& TOAAO1 KEKOPTVTAI OKWO REP KTT VEX.

“Eligen una cosa por sobre todas las otras, los mejores:
la gloria sempiterna en vez de los bienes efimeros;
los muchos, en cambio, se atiborran como bestias”.

Estan aqui delineadas las categorias hesiodeas de lo musicoy lo véntrico,
de lo sempiterno y de lo efimero, claramente definidos por sus respectivas
operaciones: la del elegir, aipevvrai, en el ejercicio de la mas plena liber-
tad, y la del satisfacer los placeres de la carne, xekopnvrau, bajo el yugo
de la mas infamante esclavitud.

Y el hombre 6ptimo, que tiene un comportamiento correcto y se entre-
ga al servicio publico sin pedir nada a cambio, vale por miles.

Fr.98/49:
E1GENOL HUPLOL £V GPLOTOC T .

*Uno para mi es diez mil, si es el mejor”.

"' Fr. 67/45.
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En un contexto mas amplio, un ajuste bien proporcionado y armonioso,
interno e invisible, es mas fuerte y bueno que uno externo y visible, pues la
armonia que el ajuste produce es sinonimo de belleza:

Fr.9/54:

apuovin adavng dUVEPNG KPEITTWV.

“Laarmonia invisible es mas bella que la visible”.

Esta cargada de una galanura interior no expuesta al deterioro de lo que
desflorece.

L4 Lo bello-justo (dixaiov)

El punto de vista del dios en lo que concierne a la valoracion de las
cosas, es infinitamente superior al de los seres humanos.

Fr.91/102:

TWUEV BEW KOAK TAVTR KOl dikata.
AvBpwmol de & uev ddika VrEIANPaotv & de dikona.

“Para el dios, todas las cosas son bellas y justas,
los hombres, en cambio, algunas las consideran injustas,
otras justas”.

Es el dios, en efecto, quien, en su ser ilimitado, tiene la unidad de una
medida plena.

Para él lo bello se identifica con lo justo. No es una casualidad el hecho
de que, en el mito mas antiguo, el dios por excelencia, Zeus, en los comien-
zos de su reinado sobre los olimpicos, celebra sus nupcias con la titanide
Themis, la augusta y veneranda deidad de la justicia; y su hija es Dike,
actualizacion de la misma. Es atributo suyo ordenar todas las cosas segun
la medida perfecta. La justicia es, entonces, el conjunto de todas las virtu-
des, de manera que el ser plenamente virtuoso es por lo mismo plenamente
justo; y es la justeza, la correspondencia adecuada y precisa de una accion
0 una cosa, la que la hace bella y buena. La vara con que miden los hom-
bres, por el contrario, dista mucho de ser perfecta. Ellos juzgan subjetivay
arbitrariamente. Su vision es limitada y su ponderacion influenciada por
toda una gama de factores adosables a la contingencia, y por ende transi-
torios. que impiden un juicio certero y confiable. Eso mismo es lo que
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Heraclito sefialaba en el fragmento 24/89, donde contraponia el ordena-
miento del mundo universal al particular, el kosmos koinés al idios. Al
sentirse inclinados hacia un mundo propio, que pueden manipular seguan les
convenga, los hombres terminan por creer justo y bello exclusivamente lo
que les acomoda; pero esto es una insensatez: solo los que no hablan con
buen criterio, xyn nooi, pueden sostener algo tan poco sabio.

Lo justo es bello porque implica el respeto de los limites, absolutamente
indispensable para la mantencion del orden universal. La transgresion
-considerada hoy erroneamente un ejercicio de la libertad, y por tanto algo
positivo- amenaza ese ordenamiento, lo infringe generando una grieta, di-
riamos casi una herida, en la preciosa envoltura del ser que el kosmos, en
cuanto orden y belleza, contiene y custodia. Si el Sol quisiese sobrepasar
los confines determinados por su drbita, causaria una catastrofe y deberia
ser castigado por ello'?. Pero los ejemplos no son suficientes para alertar a
los humanos y ayudarlos a enmendar su senda. Heraclito esta bien lejos de
considerar la justa medida como una suerte de camisa de fuerza, y su
aplicacion una reiteracion rutinaria debida al seguimiento de normas arbi-
trarias y oprimentes. Esto nada tendria que ver con el orden ni con la
belleza. En el fragmento 28/80 afirma:

g10€ <vau> xpn

TOV TOAENOV EOVTO ELVOV

Kai diknv Eprv

KOl YIVOUEVA TAVTO KOT EPIV KO XPEWV.

*Hay que saber

que el contraste es razonable,

que lucha es justicia,

y que todo acontece por lucha y necesidad™.

El orden universal no es estatico y siempre igual a si mismo; deja aquel
margen de libertad que permite su viveza y animacion. Esta construido
segun medidas que van ajustandose de acuerdo al ritmo del ciclo de la
vida. Es esto lo que asegura su justeza y su belleza. Como veremos, la
Inteligencia césmica gobierna todo a través de todo'. Todo, pues, esta
llamado a colaborar en la edificacion del cosmos, tanto el fisico como el
suprafisico, siempre, por cierto, segin medida'*.

'* Fr.52/94.
'* Fr. 85/41.
'* No es casual que la raiz de metron. me-
dida. -me. medir. tiene una alternancia de
vocal breve v larga. v es la misma de la que

procede metis. sabiduria y que implica un
conocimiento preciso y acabado. Cfr. tam-
bién el frag.53/51 sobre las transformacio-
nes regulares. v por ende justas. del fuego.
que se miden conforme a un /ogos.
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L5 Lo bello-sabio (codov)

Y aqui nos sale al encuentro la categoria de lo sabio, que esta, ella
también, indisolublemente ligada a la de lo bello. Tratemos de penetrar en
la naturaleza de la sabiduria. En el fragmento 26/50, uno de los de mas
dificil interpretacion, Heraclito dice:

OVK EHOD GAAX TOV AGYOL GKOUVO AVTUG
OMOAOYEIV GOPOV EGTIV EV TAVTA ELVAL.

“Es sabio que quienes han escuchado no a mi sino al Logos
convengan en que todo es uno”.

También aqui se trata de aplicar el buen criterio: si alguien ha tenido,
por parte de quien es la Verdad misma, una revelacion verdadera, no le
cabe sino concordar con ella. Todo es uno; uno es todo. Eso y no otro es
“cosa sabia”. Lo sabio tiene relacion con la verdad. Los ojos de los hom-
bres, a menudo ciegos o sofiolientos, y sus oidos, sordos u obtusos, no estan
en condicion de percibir en la multiplicidad de las cosas la unidad superior
que las constituye en el ser y por la cual son lo que son. La verdad de ese
ser se les escapa. Y la verdad es también el bien de la cosa, su justedad y
su belleza.

Que no sea facil alcanzar lo sabio, lo pone en evidencia el fragmento
83/108, que da de €1 una definicion sibilina:

0K00 WV AGYOLG NKOLO .
OUBEIC APLKVEITUL £C TOVTO WO TE YIVWO KELY
0Tt 00OV TAVTWY KEXWPIGUEVOV.

“ De quienes he escuchado los discursos
nadie llega al punto de reconocer
que lo sabio es separado de todo”.

Hay al alcance de las manos, o mejor, de los ojos, tanto del cuerpo
como del espiritu, muchas cosas que pueden parecer sabias, asi como hay
muchas que pueden parecer bellas, buenas y justas, pero lo sabio por exce-
lencia, y por cierto también lo bello, lo bueno y lo justo son muy distintos. Se
perfilan en una inasible lejania. Y es que en el contexto en que se mueven,
los seres y las cosas, en su variegada pluralidad, apenas pueden tener una
pequeiiisima parte en la unidad y totalidad de lo que llamamos sabio, bello,
bueno y justo; una parte acorde, en cuanto a la medida, a su naturaleza
especifica, y circunscrita a su verdad.
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El fragmento 85/41 ratifica la unidad de lo sabio y lo pone en relacion
con la facultad cognitiva, yvwun. Sophon y gnome estan en linea:

€V 1O 00OV
emoTaoBo yviunv
1 61én kvPepvnocn T ravra S TAvVTWY,

“Uno, lo sabio:
conocer el Pensamiento
que gobierna todo a través de todo”.

Sabiduria es conocimiento: Se conoce a través de la inteligencia pen-
sante: ella pone en accion su mekhané, y, gracias a las estrategias de ésta,
despliega su potencia rectora. Sophon es la belleza del pensar y del apo-
derarse de sus mecanismos secretos. Asentado en la cumbre (epistasthai)
de la boveda de la licida razon, involucrando en su hacer a todas las fuer-
zas visibles y ocultas en condicion de operar en el ordenamiento del mun-
do, lo sabio maneja con habilidad inigualable los hilos de un entramado que
es necesidad y belleza.

Hemos llegado muy en alto en esta meditacion sobre la sabiduria en su
conexion con la belleza. Un paso mas y nos hallaremos en el reino de lo
divino. En este nos introduce el fragmento 84/32:

£EV.T0 60OV HOLVOV,
AEveoBot ovk EBEANEL ko £0EAe1 ZnVOC Ovoud.

** Lo uno, el solo sabio,
no quiere y quiere ser llamado “nombre de Zeus”.

Lo sacro del nombre asume aqui la esencialidad que el mito le atribuyé
y que ahora la razon le reconoce. Si queremos definir lo sabio de manera
significativa y veraz. no tenemos mas opciones que la de darle el antiquisi-
mo apelativo Zrjv, que contiene la vida (el verbo zan o zén significa vivir)
y que ha sido largamente utilizado en la doctrina de los seguidores de Orfeo.
En el mito orfico, el sentido profundo de la unidad, que configura la identi-
dad de todas las cosas sacandolas de la dispersion de lo multiple, es actua-
lizado por Zeus tras el consejo de la madre, Gaia o Noche. Y es el mismo
Zeus, precisamente bajo el nombre de Zén, quien. al instaurar el nuevo
ordenamiento del cosmos, desposa a Khtoni€, la Tierra, ofreciéndole el
hermosisimo manto en que él mismo ha bordado, en clave simbdlica, las
maravillas de la vida. El relato mitico es de extraordinaria belleza y resume
todos los elementos que aqui hemos intentado enlazar, develando la afini-
dad que los une.
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LA SECUENCIA BELLO-BUENO-JUSTO-SABIO...

I1 Una visiéon de conjunto
;Qué es pues lo bello en Herdclito? (11 ¢o7ivs)

Bello es el kosmos-fuego, xk6apog — mop, y el ajuste, Gpuovin, de
cada cosa; bella es el alma ardiente, aUn wvxn, dotada de un principio
que rompe los esquemas de lo mensurable; bella es la justicia, dikn, que
asegura el justo despliegue de la viday del ser; bella es la medida, Adyog -
uétpov, que regula todas las cosas atandolas a su forma una vez que esta
ha alcanzado la perfeccion; bella la gloria, kA€o¢, que cifie con su halo
luminoso las sienes de los hombres que han escogido situarse mas alla de
sus fronteras mortales y eternizarse “en la medida de lo posible™; bella la
sabiduria, T0 codov, que rige el universo y ratifica la inteleccion de lo
inteligible: bellas son en fin todas las cosas, mdvta kaAd, a los ojos del
dios que mira sin las constricciones de la menguada visién humana.

Pero la belleza en Grecia no es solo algo estético, que captura la facul-
tad visiva y la deslumbra. Se extiende adentrandose en el campo de la
ética, de la matematica, de la fisica, de la metafisica y de algiin modo
también de la mistica: apunta a aprehender la esencia divina de lo real
concreto, que se muestra esplendorosa en el brillo lozano de la forma
(nopdr. etdoc) entendida como TaAivTPOTOC O TAAIVTOVOC dpuovin.
No olvidemos que en el antiguo mito Armonia era hija de Afrodita, que era
también llamada Mop¢ds, la Forma por antonomasia, y era asimilada, en
los tiempos mas remotos, en su funcion de deidad urania, con la Moira
enlazando fatalmente los aspectos de Necesidad y Seduccion. Ella es
percibida a veces como o vupetpia o Td&1g, otras como esencia y poten-
cia, dvvapig del ser, y como su mismo cumplimiento, téAog. Lo bello es
per se adecuado, mpémov, agraciado, xapiév, pero simple y desprovisto
de adornos; esto porque debe conformarse a lo real verdadero. Recorde-
mos las palabras que salian de la boca de la Sibila, que a decir de Heraclito
eran axaAiwmaoTta, €s decir, no acicaladas, escuetas en la espléndida
desnudez de su veracidad.

En Heraclito, en particular, como hemos podido apreciar, lo bello puede
ocultarse no solamente detras de lo ordenado, k6o pog, lo bueno, dptatov,
lo justo, dikaiov, lo sabio, codov, sino también detras de lo mas fuerte,
kpeiTTwv. lo luminoso, ai@p1ov, lo sempiterno, aévaov, locomin a todo,
Euvov. lo invisible, apavég. Conlleva, por ende, una carga importante y
significativa, y nos obliga a aplicarle unos canones que traspasan en mucho
el orden estético. El filosofo no se limita a admirar sus mostraciones exter-
nas. Hay mas, parece querer seiialarnos que la verdadera belleza no pue-
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de ser superficial y vacia. Un analisis en profundidad de aquello que reve-
lan sus apotegmas mas interesantes nos invita a no dejarnos seducir por la
simple apariencia de las cosas, sino por el maravilloso entramado de exte-
rioridad e interioridad que constituye su intrinseca dignidad y nobleza. su
auténtico e inigualable tesoro.



